
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD - Tru Dot FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD 9MM/.40 G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD 9MM/.40 G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010492
Mfr. No.: 0114103101
Color: Black
Make: Springfield
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103136028
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Sicherheitshinweise für das FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Verbesserung Ihrer Zielgenauigkeit unter verschiedenen Lichtbedingungen zu
helfen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts lesen und
verstehen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie darauf, dass das Visier immer sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um eine
optimale Sicht zu gewährleisten.
Üben Sie immer in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Verwenden Sie Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie das Produkt
verwenden.
Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nicht in der Nähe von brennbaren Materialien verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie die Standardwaffensichtgeräte von Ihrer Springfield XD.1.
Montieren Sie die Meprolight® selbstleuchtenden Nachtsichtgeräte gemäß den beiliegenden2.
Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die Visierungen fest und sicher angebracht sind.3.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor der Benutzung, dass das Produkt korrekt installiert ist.1.
Nutzen Sie das Visier, um Ihre Zielgenauigkeit zu verbessern. Achten Sie darauf, dass Sie die drei2.
soliden Punkte als Zielreferenz verwenden.
Testen Sie das Produkt bei verschiedenen Lichtverhältnissen, um sich an die Sichtverhältnisse zu3.
gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechenden
Stellen oder den Hersteller. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um den Support zu erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten. Nutzen Sie Ihr FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot
verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot
Introduction
Thank you for choosing the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. This product is designed to enhance
your shooting accuracy under various lighting conditions. To ensure safe use and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed by a qualified gunsmith or experienced individual to avoid improper
installation that may lead to accidents.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices, including treating every firearm as
if it is loaded.
Keep this product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage before use.
Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the sights in conjunction with any other optical devices unless specified by the manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Avoid exposure to extreme temperatures and humidity, which may affect the performance of the night
sights.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm
equipped with the sights.
If you notice any malfunctions or irregularities while using the sights, cease use immediately and consult
a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front and rear sights from the firearm.
Align the TruDot sights with the mounting points on the firearm.
Securely attach the sights using the appropriate tools and ensure they are tightened according to
the manufacturer's specifications.
Verify that the sights are properly aligned and functioning before use.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sight picture provided by the TruDot system, which features three
solid dots for aiming.
Practice aiming in different lighting conditions to understand how the sights perform in both day
and night settings.
Maintain a proper shooting stance and grip to enhance accuracy while using the sights.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for specific disposal instructions regarding firearms
accessories.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot,
please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.

Conclusion
By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot. Stay informed about safety practices and regularly check for updates regarding
product recalls or safety notices. Your safety and the safety of others is paramount. Thank you for prioritizing
safety in your shooting experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Conjunto de Pistoleras Fijas Springfield
XD Tru Dot
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pistoleras Fijas Springfield XD Tru Dot. Este producto ha sido diseñado para
mejorar tu precisión y eficacia en condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los niños y cualquier persona no
capacitada.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste. No utilices el
producto si encuentras algún defecto.
Si el producto se ve comprometido de alguna manera, contacta a un profesional para su evaluación.
Mantén el área de uso limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
Usa siempre protección adecuada (como gafas y tapones para los oídos) cuando utilices el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No apuntes la pistola a nada que no desees disparar.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.
Utiliza el producto solo en condiciones de luz adecuadas y nunca en situaciones de riesgo.
No intentes modificar las miras por tu cuenta; cualquier modificación debe ser realizada por un
profesional.
Asegúrate de que las miras estén correctamente instaladas y ajustadas antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:1.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura.

Retirar las Miras Antiguas:2.
Utiliza una herramienta adecuada para retirar las miras estándar de tu pistola Springfield XD.

Instalar las Miras Tru Dot:3.
Alinea las miras Tru Dot con el soporte de la pistola.
Asegúrate de que estén firmemente colocadas y ajustadas.

Verificación:4.
Realiza una verificación visual para asegurarte de que las miras estén correctamente instaladas.

Uso

Apunta y dispara con la pistola utilizando las miras Tru Dot como guía.
Practica el uso de las miras en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura común.
Revisa las regulaciones locales sobre la eliminación de armas y accesorios para asegurarte de que



cumples con las normativas.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, busca opciones de reciclaje o eliminación segura en tu
área.

Información de Contacto para Más Apoyo
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante de la marca
o a un profesional capacitado. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de
plataformas oficiales de seguridad.

Nota: Esta guía ha sido elaborada para cumplir con las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Tu
seguridad es nuestra prioridad, así que asegúrate de seguir todas las pautas y recomendaciones mencionadas.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Viseurs FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XD
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de viseurs FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD. Ce guide a pour but de te fournir des
informations essentielles sur la sécurité lors de l'utilisation de ce produit. Il est important de suivre ces
instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des viseurs pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.
Signale tout produit défectueux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours les viseurs dans des conditions d'éclairage appropriées pour maximiser leur efficacité.
Ne modifie pas les viseurs de manière non autorisée, car cela peut compromettre leur sécurité et leur
performance.
Évite d'utiliser le produit dans des environnements extrêmes qui pourraient affecter son fonctionnement.
Porte des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer les viseurs.1.
Montage:2.

Retire les viseurs d'origine de l'arme.
Installe les viseurs FIXED PISTOL SET en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que les viseurs sont bien fixés et alignés.

Vérification: Après installation, teste le fonctionnement des viseurs avant utilisation.3.

Utilisation

Pour une utilisation optimale, aligne les trois points de visée en fonction de la cible.
Utilise les viseurs de jour/nuit en fonction des conditions d'éclairage.
Entraînetoi régulièrement pour te familiariser avec le système de visée instinctive.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le produit dans la poubelle ordinaire.
Suis les réglementations locales sur l'élimination des équipements d'armement et des accessoires.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets dangereux ou les équipements électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou le distributeur local. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à
disposition lors de ta demande.



En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des viseurs
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Fisse Springfield XD
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse Springfield XD con tecnologia Tru Dot. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.
Non utilizzare mai il prodotto in situazioni pericolose o in condizioni meteorologiche avverse.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. In caso di danni, non utilizzare il
prodotto e contattare un professionista.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Set di Mire Fisse Springfield XD solo con armi compatibili.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.
Non puntare mai l'arma verso te stesso o verso altre persone durante l'installazione o l'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.
Non tentare mai di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Verifica Compatibilità: Assicurati che il Set di Mire Fisse sia compatibile con il tuo modello di arma.1.
Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e pulita.2.
Rimozione delle Mire Esistenti: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere le mire standard.3.
Installazione delle Nuove Mire:4.

Posiziona la mira anteriore e posteriore nei rispettivi alloggiamenti.
Usa gli strumenti appropriati per fissare le mire in posizione.
Controlla che le mire siano saldamente installate e non si muovano.

Verifica Finale: Controlla che le mire siano allineate correttamente e pronte per l'uso.5.

Uso

Puntamento: Utilizza i punti di riferimento delle mire per allineare il tuo tiro.
Pratica: Esercitati regolarmente per familiarizzare con il sistema di mira e migliorare le tue abilità di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti ottici e delle armi.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per una
corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o



il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Set di Mire Fisse
Springfield XD. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukermanual for FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XD Tru Dot
Introduksjon
Takk for at du har valgt FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Dette produktet er designet for å forbedre
din evne til å sikte presist under varierende lysforhold. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.
Vær oppmerksom på at dette produktet er ment for bruk av voksne. Oppbevar det utilgjengelig for barn.
Kontroller at alle komponenter er intakte og i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet i situasjoner der det kan forårsake skade på deg selv eller andre.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker siktesystemet, sørg for at våpenet er i en sikker tilstand og alltid rettet bort fra mennesker.
Bruk alltid øye og hørselvern når du håndterer eller skyter med våpen.
Unngå å sikte på noe du ikke har til hensikt å skyte.
Test siktesystemet under gode lysforhold før du bruker det i dårlige lysforhold.
Vær oppmerksom på at tritiumprikkene kan falme over tid; kontroller dem regelmessig for synlighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Fjern det eksisterende siktesystemet fra våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.1.
Monter Meprolight® siktene på våpenet med de medfølgende verktøyene. Sørg for at de er sikkert2.
festet.
Kontroller justeringen av siktene før bruk.3.

Bruk:

Hold våpenet med begge hender og se gjennom siktene.1.
Juster siktepunktet for å treffe målet ditt ved å bruke de tre solide prikkene som referanse.2.
Øv på å sikte både i dagslys og under svake lysforhold for å bli komfortabel med siktesystemet.3.

Avfallsinstruksjoner
Når du ikke lenger trenger produktet, vennligst resirkuler det i samsvar med lokale forskrifter for
elektronisk avfall og plast.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruksanvisning, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der du kjøpte produktet.



Viktig informasjon
Dette produktet er designet for å gi forbedret sikting under dårlige lysforhold, men det er ikke en garanti
for treff. Bruk alltid sunn fornuft og sikkerhetsprosedyrer når du håndterer våpen.
Husk at sikkerhet alltid må være din høyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Przyrządów Celowniczych FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Przyrządów Celowniczych FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i maksymalną efektywność produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa. Niniejszy dokument zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
użytkowania oraz konserwacji celowników Meprolight.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta przy instalacji i użytkowaniu celowników.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj celowniki w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie kieruj broni w stronę osób ani w kierunku, w którym nie chcesz strzelać.
Używaj celowników w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić ich maksymalną
skuteczność.
Nie modyfikuj celowników bez zgody producenta, ponieważ może to wpłynąć na ich działanie.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak nauszniki i okulary ochronne, podczas
strzelania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Celowników:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji celowników.
Zainstaluj celowniki zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że są one solidnie
zamocowane.
Sprawdź, czy celowniki są poprawnie ustawione i nie wymagają dodatkowych modyfikacji.

Użytkowanie Celowników:2.

Przy strzelaniu, upewnij się, że masz stabilną pozycję i że celowniki są poprawnie wycelowane.
Regularnie ćwicz korzystanie z celowników w różnych warunkach oświetleniowych, aby zwiększyć
swoje umiejętności strzeleckie.
Po zakończeniu strzelania, sprawdź celowniki pod kątem ewentualnych uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj celowników do zwykłych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo zutylizować produkt.



Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem serwisu. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz dowód zakupu.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa oraz ewentualne przypomnienia o
wycofaniu produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze.



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen ja noudattaminen
varmistaa, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on turvallista, kun noudatat seuraavia ohjeita:

Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa, kuten päivänvalossa tai heikossa valaistuksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Seuraavien varotoimien noudattaminen auttaa sinua välttämään mahdollisia vaaroja:

Varmista, että tähtäinjärjestelmä on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä vain suositeltuja ammustyyppejä, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Pidä sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, kuten ampumaradalla.

Asennus ja käyttöohjeet
Seuraa näitä ohjeita tuotteen asentamiseksi ja käyttämiseksi:

Asennus:1.
Poista tuote pakkauksestaan varovasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tähtäinjärjestelmä kiinnittämällä se tiukasti aseeseen valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Varmista, että tähtäysviite on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö:2.
Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
Tarkista tähtäys ennen ammuntaa varmistaaksesi, että kaikki on kunnossa.
Käytä tuotetta vain silloin, kun olet täysin valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen on tärkeä osa sen turvallista käyttöä:

Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisista
hävittämismenetelmistä.
Varmista, että kaikki käytetyt osat hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
He voivat tarjota tukea ja vastata kaikkiin kysymyksiisi.



Huomautus
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatoiminnassa. Noudata aina ohjeita ja käytä
tervettä järkeä.



Säkerhetsinstruktioner för FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot
Introduktion
Tack för att du valt FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Denna produkt är designad för att förbättra din
träffsäkerhet under olika ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning av produkten är av yttersta vikt. Se till att följa alla instruktioner noggrant.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra otillbörliga användare.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar och gällande lagar och förordningar.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Kontrollera att alla fästen och komponenter är ordentligt installerade innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning för att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Var medveten om omgivningen och säkerställ att det är säkert att skjuta innan du avfyrar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:1.

Följ tillverkarens instruktioner för att montera siktena på ditt vapen.
Kontrollera att siktena är korrekt justerade för bästa träffsäkerhet.
Gör nödvändiga modifieringar endast enligt tillverkarens anvisningar.

Användning av sikten:2.

Rikta vapnet mot målet och använd de tre solida punkterna som referens för att sikta.
Använd produkten i både dagsljus och svagt ljus för att uppleva dess fulla kapacitet.
Förvara vapnet på en säker plats när det inte används.

Avfallshantering
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektroniska och mekaniska komponenter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du
köpte produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det säkerställer du en trygg och effektiv
användning av FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil vaše schopnosti zaměřování a zvýšil pravděpodobnost zásahu za různých světelných
podmínek. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím se ujistěte, že všechny části produktu jsou správně nainstalovány a funkční.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.
Nezapomeňte se informovat o případných odvoláních produktu prostřednictvím platformy Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte mířidla pouze na určených typech zbraní.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Při používání v noci se ujistěte, že mířidla fungují správně a jsou dostatečně osvětlená.
Při výměně mířidel dodržujte pokyny výrobce pro správnou instalaci.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka na zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Před instalací si přečtěte pokyny výrobce.

Instalace mířidel:2.

Odstraňte stávající mířidla z pistole.
Nainstalujte přední a zadní mířidlo podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že mířidla jsou pevně uchycena a správně zarovnána.

Použití mířidel:3.

Při střelbě se ujistěte, že mířidla jsou správně nastavena pro dané světelné podmínky.
V případě potřeby proveďte úpravy pro zajištění optimální viditelnosti.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti a použití produktu se obraťte na autorizované prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho nového mířidla.
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